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[서식 10호]   

[แบบฟอรม์ที ่10]   

긴급지원비용 청구서 

ค ำรอ้งขอเงนิชว่ยเหลอืฉุกเฉนิ 

긴급지원 

대 상 자 
ผูม้คีุณสมบัติ

ขอรับควำม
ชว่ยเหลอื
ฉุกเฉนิ 

성 명 

นำมสกลุ-ชือ่ 
 

생년월일 

ปีเดอืนวันเกดิ 
 

주 소 

ทีอ่ยู่ 

 (연락처：                   ) 

 (หมำยเลขตดิต่อ：                   ) 

의료지원 
กำรสนับสนุน
ทำงกำรแพทย ์

의료기관명 

ชือ่สถำบันทำง
กำรแพทย ์

  
대표자 

ประธำน 
 

사업자등록번호 

หมำยเลข 
จดทะเบยีนบรษัิท 

 

의료기관주소 

ทีอ่ยูส่ถำบันกำรแพทย ์

 (연락처：                   ) 

 (หมำยเลขตดิต่อ：                   ) 

진 료 기 간 

ระยะเวลำ
รักษำพยำบำล 

년    월    일부터        년    월    일까지 

ตัง้แตปี่ ค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่   จนถงึปี ค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่    

사회복지 

시설 

이용지원 
กำรใชบ้รกิำร
ศนูยก์ำรจัด
สวัสดกิำร
สังคม 

사회복지시설명 

ชือ่ศนูยก์ำรจัด

สวัสดกิำรสังคม 

  
대표자 

ประธำน 
 

사업자등록번호 

หมำยเลข 

จดทะเบยีนบรษัิท 

 

사회복지시설주소 

ทีอ่ยูศ่นูยก์ำรจัด

สวัสดกิำรสังคม 

 (연락처：                   ) 

 (หมำยเลขตดิต่อ：                   ) 

이 용 기 간 

ระยะเวลำใชบ้รกิำร 

년    월    일부터        년    월    일까지 

ตัง้แตปี่ ค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่   จนถงึปี ค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่    

주거지원 
กำรสนับสนุน
ทีอ่ยูอ่ำศัย 

업  소  명 

ชือ่รำ้น 
 

대표자 

ประธำน 
 

사업자등록번호 

(주민등록번호) 

หมำยเลข 
จดทะเบยีนบรษัิท 

(เลขประจ ำตัว

ประชำชน) 

 

업 소 주 소 

ทีอ่ยูร่ำ้น 

 (연락처：                   ) 

 (หมำยเลขตดิต่อ：                   ) 

거 주 기 간 

ระยะเวลำอำศัย 

년    월    일부터        년    월    일까지 

ตัง้แตปี่ ค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่   จนถงึปี ค.ศ.    เดอืนที ่   วันที ่    

연료비 

지원 
กำรสนับสนุน

ดำ้น
เชือ้เพลงิ 

업  소  명 

ชือ่รำ้น 
  

대표자 

ประธำน 
 

사업자등록번호 

หมำยเลข 

จดทะเบยีนบรษัิท 

 

업 소 주 소 

ทีอ่ยูร่ำ้น 

 (연락처：                   ) 

 (หมำยเลขตดิต่อ：                   ) 

 

 

 

 



제공연료 및 수량 

เชือ้เพลงิทีจั่ดใหแ้ละ

ปรมิำณของเชือ้เพลงิ 

□ 연탄(    장)    □ 등유(   ℓ)    □ 경유(   ℓ)    □ 기타(          ) 

□ ถำ่นอัดแทง่(    กอ้น) □ น ้ำมันกำ๊ด(   ℓ) □ น ้ำมันดเีซล(   ℓ) □ อืน่ๆ (          ) 

청 구 금 액 

จ ำนวนเงนิทีร่อ้งขอ 

  금                 원(￦                  ) 

  จ ำนวน                 วอน(￦                  ) 

금융기관명 

ชือ่สถำบันกำรเงนิ 
  

계좌번호 

เลขที่

บัญช ี

 
예금주 

ชือ่บัญช ี
 

    ｢긴급복지지원법｣ 제9조 및 ｢긴급복지지원법 시행령｣ 제3조부터 제6조의 규정에 따라 

긴급복지지원에 소요된 비용을 위와 같이 청구합니다.  

ขำ้พเจำ้ขอเรยีกเก็บค่ำใชจ่้ำยในกำรสนับสนุนกำรใหค้วำมชว่ยเหลอืฉุกเฉนิขำ้งตน้ตำมมำตรำ 9 ของ 

｢กฎหมำยชว่ยเหลอืและสนับสนุนกรณีฉุกเฉิน｣ และมำตรำ 3 - มำตรำ 6 ของ ｢ขอ้บังคับใชก้ฎหมำย

ชว่ยเหลอืและสนับสนุนกรณีฉุกเฉิน｣  

 
   20   년       월       일 

   ปี ค.ศ.20   เดอืนที ่      วันที่        
 

긴급지원대상자             성  명                     (서명) 

ผูม้คีุณสมบัตขิอรับควำมชว่ยเหลอืฉุกเฉิน             นำมสกลุ-ชือ่                     (ลงชือ่) 
긴급지원비용청구자  기관(상호) 명  

ชือ่องคก์ร (รำ้น) ทีร่อ้งขอเงนิชว่ยเหลอืฉุกเฉิน  
                     대   표   자      (서명 또는 인) 

                             ประธำน      (ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 
    

 시장･군수･구청장  귀하 

 เรยีน  นำยกเทศมนตร ีนำยอ ำเภอ ผูอ้ ำนวยกำรเขต 

 구비서류 

 เอกสำรประกอบ 

 1. 공통사항: 영수증(세금계산서), 계좌 사본, 사업자등록증 사본 각 1부 

 1. ขอ้ก ำหนดทั่วไป: ใบเสร็จรับเงนิ (ใบก ำกับภำษี) ส ำเนำบัญช ี

และหนังสอืรับรองกำรจดทะเบยีนธุรกจิอยำ่งละ 1 ชดุ 

 2. 긴급지원종류별: 진료비 세부내역서, 임대차계약서, 시설이용내역서 등 

 2. ประเภทของควำมชว่ยเหลอื: ใบแจง้รำยละเอยีดคำ่รักษำพยำบำล สัญญำเชำ่ ใบแจง้กำรใชส้ถำนบรกิำร ฯลฯ 

 


